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ES. Esunlubricante semi-sintético de alta calidad y con los aditivos mas modernos del mercado. Lubri-
cante de tecnologia sintética de alto rendimiento para motores de gasolina con y sin plomo, en ciclo
de 2 Tiempos. Posee un contenido muy bajo en cenizas y esta elaborado para satisfacer las condi-
ciones mas severas de trabajo con aditivos de Ultima tecnologia.
Q

EN. Itis a high quality semi-synthetic lubricant made with the most modern additives from the market.
Synthesis technology lubricant for high performance 2 stroke cycle engines that work with leaded and
unleaded gasoline. It has a very low ash content and is designed to meet the harshest working with
latest technology additives.

FR. Estun lubrifiant semi — synthétique de haute qualité fabriqué avec les additifs les plus récents. Lubri-
fiant de technologie de synthése a haut rendement pour mélange pour moteurs de cycle 2 temps.
Posséde un tres faible contenu en cendres. Elaboré avec des additifs de derniere génération pour & 5
résister aux conditions de travail les plus sévéres. s
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DE. Ein Hochqualitatsschmierstoff mit Synthesetechnologie und den neuesten Additiven des Marktes. Es
ist ein Hochleistungsschmiertoff fur 2 - Takt Motoren mit verbleitem oder unverbleitem Kraftstoff. Er hat
einen sehr niedrigen Aschegehalt und enthalt Zusatze der neuesten Generation fur die anspruchs- —u
vollsten Betriebsbedingungen. i
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PT. E um lubrificante semi sintético de alta qualidade e com os aditivos mais modernos do mercado. >

Lubrificante de tecnologia sintética de alto rendimento para motores a gasolina com e sem chumbo,
em ciclo de 2 Tempos. Tem um teor de cinzas muito baixo e foi elaborado para satisfazer as
condi¢des de trabalho mais rigorosas com aditivos de tecnologia de ponta.

IT. E un lubrificante semi-sintetico di alta qualita e con gli additivi pit moderni del mercato. Lubrificante
di tecnologia sintetica ad alto rendimento per motori a benzina con e senza piombo, a 2 tempi. Ha un
bassissimo contenuto di ceneri ed e elaborato per soddisfare le condizioni di lavoro piu dure, con
additivi di ultima tecnologia.

RU. BticokokadecTBeHHas cMaska ¢ TEXHOMOMMEN CUHTESA 1 HOBEMLLMMIN JO06aBKaMUW, CYLLECTBYIOLLMMA Ha
PbIHKE. OTO BbICOKOAMhMEKTVBHAA CMa3Ka A1 2-TaKTHbIX ABUratesien ¢ IUTbIM W HeSTUTNPOBAHHBIM
6eH3rHoM. O61agaeT O4eHb HU3KM COAEePXKaHEM 30/1bl U COOEPXXUT O0OaBKM NOCAEOHErO MOKOIEHUS
OJ153 CaMblIX CJTOXKHbBIX YC/IOBUM SKCIyaTauuu.

NIVEL DE CALIDAD / QUALITY LEVEL / NiVEL DE QUALIDADE / SATISFAIT AUX SPECIFICATIONS /

QUALITATSLEVEL / LIVELLO DI QUALITA / YPOBEHb KAYECTBA

JASO M345 FC
ISO-L-EGD
API: TC
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PROPIEDADES TECNICAS / TECHNICAL PROPERTIES / PROPRIEDADES TECNICAS /
PROPIETA FISICO-CHIMICHE / PROPRIETES PHYSICO-CHIMIQUES HABITUELLES /
TYPISCHE PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN / TEXHUYECKOE ONMUCAHMUE

VISCOSITY @ 40°C ASTM D - 445 60 - 65
‘l

VISCOSITY INDEX ASTM D - 2270 125
FLASH POINT ASTM D - 92 250
POUR POINT ASTM D - 97 -30°C
COLOUR VERDE OSCURO/DARK GREEN/VERT FONCE/DUNKEL GRUN
DOSIS DE EMPLEO / DOSAGE: TROSTED

on oot

SEGURIDAD E HIGIENE / SAFETY & HEALTH / SEGURANCA E HIGIENE / SICUREZZA E IGIENE /

SECURITE & HYGIENE / SICHERHEIT & GESUNDHEIT / 34OPOBbE U BE3ONACHOCTb

Las fichas de Seguridad estan disponibles bajo peticién y deberian ser consultadas para tener una informacion mas apropiada.
La compafiia no seré responsable de los dafios causados por el mal uso, o en caso de que no se adopten las precauciones especificadas.

Security data sheet are available upon request and should be consulted for more appropriate information. The company shall not be
liable for any damages caused by misuse, or if precautions are not taken.

Les fiches de sécurité sont disponibles sur demande dans le but de fournir une information actualisée. La société ne pourra étre tenue
responsable des dégats causés par une mauvaise utilisation du produit ainsi qu’en cas de non respect des précautions spécifiées.

Das Sicherheitsdatenblatt ist auf Anfrage erhéaltlich und sollte fir angemessenere Informationen konsultiert werden. Das Unternehmen
haftet nicht fur Schaden die durch Missbrauch entstehen, oder wenn entsprechende VorsichtsmaBnahmen
nicht getroffen werden.

As Fichas de Seguranca estédo disponiveis sob pedido e deveriam ser consultadas para se ter uma informagé&o mais apropriada. A
nossa empresa ndo se responsabiliza pelos danos causados por ma utilizacdo dos produtos ou quando ndo se adotem as
precaugdes especificadas.

Le schede di sicurezza sono disponibili su richiesta e dovranno essere consultate per disporre di informazioni piu adeguate. La
societa non & responsabile di eventuali danni provocati dall'uso errato o nei casi in cui non si adottino le precauzioni specificate.

[MacnopT 6e30MacHOCTM MNPeOoCTaBNsSeTCs MO 3anpocy. 3a  [OOMOSHUTENBbHOM  MHGOpMaUMen HeobxOaMMo obpaTuTbCs  3a
KOHCybTaumen. KoMnaHus He HeCeT OTBETCTBEHHOCTY 3a J1t0601 yLLEepH, BbI3BaHHbIA HEMPaBUIbHBIM UCMONb30BaHEM, U B Cly4yae,
€C/M He BbLN NMPUHSATLI MEPbI NMPELOCTOPOXHOCTH.

La informacién mostrada se basa en los datos de produccion actuales y puede variar dentro de las tolerancias dadas. El Rango de temperatura se da como una guia
general. La informacion y los datos pueden ser modificados sin previo aviso. Esta informacion sustituye a las ediciones anteriores.

The information above is based on current production data and can vary within given tolerances. Temperature range is given as a guideline only. Information and data
can be changed without previous notification. This information replaces prior editions.

L"information fournie se base sur les données de production actuelles et peut varier dans les limites de tolérance indiquées. L"amplitude de température est donnée a
simple titre indicatif. L information et les données peuvent étre modifiées sans préavis . Cette information substitue les éditions antérieures.

Die angegebenen Informationen basieren auf aktuellen Produktionsdaten und kénnen innerhalb vorgegebener Toleranzen variieren. Der Temperaturbereich ist als
allgemeine Richtlinie gegeben. Die Informationen und Daten kénnen ohne vorherige Benachrichtigung geéndert werden. Diese Informationen ersetzen &ltere
Ausgaben.

A informacéo mostrada baseia-se nos dados de produgéo atuais e pode variar dentro das tolerancias dadas. O intervalo de temperatura da-se como um guia geral.
A informagéo e os dados podem ser modificados sem aviso prévio. Esta informag&o substitui as edigdes anteriores.

Le informazioni fornite si basano sui dati di produzione attuali e possono variare entro le tolleranze date. L'Intervallo di temperatura rappresenta una guida generale. Le
informazioni e i dati possono essere modificati senza preawviso. Le presenti informazioni sostituiscono le edizioni precedenti.

MpvBeneHHas Bbile MHADOPMALS OCHOBaHA Ha TEKYLLX AaHHbIX O MPOV3BOLACTBE M MOXET BapbVpOBaThCs B Mpedeiax 3adaHHbIX MapameTpoB. TemrepatypHbIiii
[anas30H 38AETCs TOMBKO B KaYECTBE OprieHTVpa. VIHhopMaLms v AaHHbIE MOTyT BbiTb 13MeHeHb! 6e3 MpeaBapuTeNIbHOrO YBEAOMIIEHIS. 3Ta MHhopMaLs 3aMeHsieT
npenpiayLLye 13naHvis.
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